DE - Sicherheitshinweise / EN * Safety notes / FR ¢ Consignes de sécurité / ES ° Instrucciones de seguridad / IT ¢ Istruzioni di sicurezza / BU * UHcTpykuumn 3a 6e3onacHocT / CZ * Bezpecnostni pokyny / DK * Sikkerhed-
sinstruktioner / EE ¢ Ohutusjuhised / Fl * Turvallisuusohjeet / GR * Odnyieg ao@alAciag / HR ¢ Sigurnosne upute / HU ¢ Biztonsagi utasitasok / LV ¢ Drosibas instrukcijas / LT « Saugos instrukcijos / NL ¢ Veiligheidsins-
tructies / NO ¢ Sikkerhetsinstruksjoner / PL ¢ Instrukcje bezpieczenstwa / PT ¢ Instrugdes de seguranga / RO ¢ Instructiuni de siguranta / SE  Sékerhetsinstruktioner / SK « Bezpe¢nostné pokyny / Sl * Varnostna navodila

DE - Achtung: Vorhangeschlo vor Witterungseinfliissen schiitzen, um Korrosion zu vermeiden.
EN - Warning: Protect padlock from weather conditions, to avoid corrosion.

FR - Attention : protéger le cadenas des intempéries pour éviter la corrosion.

ES - Precaucion: Proteja el candado de la intemperie para evitar la corrosion.

IT - Attenzione: proteggere il lucchetto dalle intemperie per evitare la corrosione.

BU « BHumaHue: 3awuTere KaTuHapa oT aTMOChepHUTe BNUSIHUS, 3a Aa NpeaoTBpaTUTe KOpo3us.
CZ - Upozornéni: Chrarite visaci zamek pred povétrnostnimi vlivy, aby nedoslo ke korozi.

DK - Forsigtig: Beskyt haengelasen mod vejrliget for at forhindre korrosion.

EE - Ettevaatust: Korrosiooni valtimiseks kaitske lukk ilmastiku eest.

Fl + Varoitus: Suojaa riippulukko saalta korroosion estamiseksi.

GR < Mpoooxn: NpooTateloTe To AOUKETO ATTO TIG KAIPIKEG CUVOAKEG yIa va atro@UuyeTe Tn SiIdBpwaon.
HR - Paznja: Zastitite lokot od vremenskih uvjeta kako biste izbjegli koroziju.

HU - Vigyazat: A korrézio megelézése érdekében védje a lakatot az id&jaras viszontagsagaitol.
LV « Uzmanibu: Aizsargjiet piekaramo atslégu no laikapstakliem, lai novérstu koroziju.

LT - |spéjimas: Saugokite pakabinama spyng nuo atmosferos poveikio, kad ji nesukelty korozijos.
NL - Let op: Bescherm het hangslot tegen weersinvioeden om corrosie te voorkomen.

NO - Forsiktig: Beskytt hengelasen mot vaer og vind for & forhindre korrosjon.

PL - Przestroga: Chroni¢ klédke przed czynnikami atmosferycznymi, aby zapobiec korozji.

PT - Cuidado: Proteja o cadeado das intempéries para evitar a corrosao.

RO - Atentie: Protejati lacatul de intemperii pentru a preveni coroziunea.

SE - Varning: Skydda hanglaset fran vader och vind for att férhindra korrosion.

SK + Upozornenie: Chrarite visiaci zamok pred poveternostnymi vplyvmi, aby ste zabranili korézii.

Sl Opozorilo: Zas¢itite klju€avnico pred vremenskimi vplivi, da preprecite korozijo.
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